Application de I'OPair sur les chantiers

R T,

Procédures de controle des chantiers

Francoise Dubas

Service de protection de l'air
canton de Geneve

25’2‘::.% sécurité, de la police et de I'environnement
DE GENEVE Service de protection de I'air

ne du contréle des chantiers 12 novembre 2010 - Page 1

Répartition des réles dans la mise en ceuvre de

___I'OPair entre Confédération et cantons

- T,

E La Confédération (art 36 OPair)

Elabore des bases légales (OPair)
Fixe des valeurs limites et des délais, des normes (OPair)
Elabore des directives d'application ou des recommandations

Surveille le marché, la mise dans le commerce (contrbles de conformité)
(art. 37 et 38 OPair)

Coordonne avec les pays voisins

B Les cantons
Transposent les bases |égales fédérales dans leur législation cantonale
Exécutent les prescriptions de I'OPair (art 35 OPair)
Vérifient le respect des valeurs limites et des délais, la conformité aux
normes apres la mise sur le marché

Respectent les directives et les recommandations de la Confédération
dans leurs activités
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Les roles de I'Etat

[
E CONSEIL wemp

expertises
négociations
recherches de compromis

controles
décisions
sanctions

¥ AUTORITE ™=
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Etape 1 @

[ Elaboration de constats ]
[
v v

Machines conformes Machines non-conformes
~ Informationdes Transmission des constats écrits aux
~entreprises responsables : entreprises responsables

Etape 2
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Les étapes du contréle des chantiers

(déemarche valaisanne)

Dispositif:
l *Amende

*Sommation de mise en conformité dans un

| MANDAT DE REPRESSION PENALE |_ délai de 30 jours, avec menace du prononcé de
décision formelle d’assainissement, sous suite

de frais

*Cas de récidive : 292 CP dénonciation au Juge

d’Instruction

Dispositif:

| DECISION D’ASSAINISSEMENT |— *Délai 30 jours
*Sanction : mise hors service de l'installation
l aprés ultime sommation

¥ A .
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Visite de chantier

B Sur tous les types de chantiers lorsque
des machines sont présentes qui peuvent étre a l'origine d'émissions
des activités sont en cours qui peuvent causer des émissions

B Par
Inspecteurs des services cantonaux ou communaux
Chargés de suivi environnemental
Représentants d'organismes mandatés par I'autorité cantonale

E En principe sans préavis

B Procédure

S'annoncer a la personne responsable du chant;
(contremaitre, directeur du chantier)

Etre équipé (casque, gilet, chaussures)
Ne pas géner le travail

Etre visible
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Controles sur le chantier

B Machines de chantiers
Présence d'un systeme de filtre a particules
Bon fonctionnement du systeme de filtre a particules

B Marquage
Autocollant de I'entretien antipollution
Plaquettes d'identification de la machine et du systeme de filtre a
particules

B Documents (souvent absents sur le chantier)
Fiche d'entretien du systeme antipollution
Date du dernier controle antlpollutlon
Déclaration de conformité du filtrg

E Activités du chantier
Emissions de poussiéres
Emissions d'autres polluants
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Constat

B Sur le chantier
Photo des machines et des emplacements (machine identifiable)
Formulaire standard, liste des machines controlées (datée et signée)
Rendu oral ou écrit au responsable machine ou au responsable du chantier

B Au bureau
Formulaire de chantier (date et heure du contrdle, adresse, autorisation de
construire du chantier, maitre d'ceuvre et d'ouvrage, nom de I inspecteur,
signature)
Formulaire de machine (type de machine, constructeur, age, puissance,
immatriculation, équipement FAP, photo)

B Transmission

Lettre d'accompagnement standard, courrier normal

Envoi
» au plus tard 24 heures apres le constat
» al'entreprise propriétaire de la machine ou a I'entreprise qui prend en location
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Exemple de formulaire de constat

Entreprise : ]

@wam-r-’ Machine sans filtre  particules  active sur le chantier ..............

& _ —

[T TR ea—y—"

Constat du (date)
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Comportement a adopter en cas de réception d'un
constat de non-conformite

E Chercher une solution qui convient
a la machine
a l'entreprise
au chantier
a l'autorité

E Contacter I'autorité de controle pour trouver un accord
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Décision de mise en conformité

B Forme

Forme juridique conforme aux bases légales cantonales
Signature apte a engager I'Etat (service, office, département)

B Délais de mise en conformité

Mise en conformité effective 1 a 5
apres reception du courrier (en Va

B Transmission

[jours

ais 30 jours)

Envoi le jour du constat ou, au plus tard, 5 jours ouverts aprées le constat
Courrier recommandé
A l'entreprise propriétaire de la machine ou a l'entreprise qui prend en

location

e
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e RECOMMANDE
1211 Gemeve 8 Ertroprse
Garive. b
L are——
DECISION

Concerne :  Bmitason
L

VU Fautorsation de construre A (date) |
Quen date G (date), Mnspecteur O dparement do la shourks, do la poice ot de
chartier & Facresss susmentonnée ;

Qun constat a des étabi e ... (date 4 Pervl & courrier)

QuF ressort ducit constat qulne machine de chantier Ulisée sur le chanier mest pas
Squpbe dun fitre & partcutes

émissions s
20 la kot sur RS 814,01, wh
LPE), ummmmmumavumam

Quo les bevissions sort Imitbes par Mappbcascn des valeurs fmdes démissions et des
Wmthm(mun!ml
Qu fordomnance sur |3 profection ¢ ar (RS 814318 1421, chaprés: OPur) régt la
limtation privestve des émissions dues aux QU causent des polions
atmosphinicas 3u sens de faricle 7 LPE (at 18 25t 2 OPsr)

par achines (art 2 ol 1 et ¢ OPa¥)

d st respectbe. Ele srochde ele-mime
P s bas (art 130 1

Grecion gt dn emommarset - Aot 4 S ot 31 1738 Gben
nan

[ RN —

mumummmnmmwumw
combustion & puissance supéneure & 18 kW

moteur & alumage par compression d'une
(wmm‘mm“-wmmam 3 c(wnl-
‘machines de chanfier ne seront employdes Que si eles S0t dquipdes Cun systime de
particules dont ks conformité avec fannexs 4, ch. 32 et 33 est prouvée (art. 19a al Il|3
OPair) ;

Qua la ki Cappiication de 1a ki lédérale sur a protection de fenvironnement (K 170, chaprés:
LalPE) @ pour but Cassurer fappicason de fa LPE et de ses ordonnances denécution (st 1
leta LatPE) |

Que Mapplication de la LPE, de fOPar et de 1 LaLPE ressort du DSPE (art. 4 ol 2 LalPE) |

Que la Imiation prévertive des émissions etiou lassainissement des chantiers su sens des
anticlos 19a ot 150 OPawr du chifre 88 de Fannexe 2, «mmldﬂ‘mnld‘m
notamment Fappiication des drectves ficdrales qui Maccompagnent. sont cu ressont du
SPAR, sur préavis c e1vice dnspecton des chantiers (art. 13 du réglement sur i protection
o Far. K 17008, chaprés RPAY) |

danger imminent (art. 23 RPAK) ;
Que lo DSPE peut ordonner notamment ka suspersion de travaux ou Ninterdiction partielle o
okl sl ou Goxplote (. 16t b et LALPE) .

Que, par alleurs, le recours a effet suspens? & moins que lautordd qui a pris la décision
attaquée n'ait ordonnd Mexdcution noncbstant recours (art 66 de 3 ki sur B procadure
administratve, €5 10. LPA) .

Quianfin, est passitie dune amende adminis¥rative de 200 F & 400 000 F tout contrevenant &
Ia LaLPE, au RPAIr ainsi qaux ordres donnés par le département dans les imites de
LAPEIOURPM(II 18 LaLlPE)

Qlfmrﬂo‘ﬂ uumunmwsvummmnamm
rempiit pas les exigences en matidre de Imitaton des dmissicns duss aux machines de
mmwmavmahmmwmm:avmd«m?a

Quien efiet. eu égard & ces dispositons Mgales, cette machine devrat ée équpde dun Stve
8 parscules |

Quil se justifie donc que le SPAX ordonne Mneediction fotale Jutiiser catta maching non-
lo chantier 58 & :

Que, en cas de nouveau corstat du SPAIr dtadissant Natksation de catte
conforme sur Je chantier Concems, Ou un autre chantier du Cankn en violaton des
prescriptions iegales, le prononcé dune amende ainsi que cehd dune mesure de suspension

dos Yavaux, 3u sens de la LaLPE. sont réservés |

Que. pour ke surplus, la présente décision est déclarée exécutoire nonobstant recours en
Bk ?

=)

yise

2 B REPUBLIQUE
ET CANTOMN
DE GENEVE

Par ces motits,
W 0 drol bow arices 1 55 LPE. 1 58 OPAY. 198 LaLPE ot 1 85 RPAY,

1. Ordonne & ., Minterdiction totale dutliser 1 machinn de chanter fgurant dans
coratat annaxé, sur le chartier 8
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Sanctions

S e

E Dépend des bases |égales cantonales
B Types

Facturation de la procédure (2¢me contrble, décision)

Amende pour non-respect d'une décision de I'autorité (de 1'000
a 10'000 CHF) fixées d'aprées
» La puissance de la machine
» Cas de récidive

Dénonciations a I'autorité
Travaux d'office, arrét du chantier
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E La procédure administrative n'est pas une fatalité

E Elle est congue pour permettre a I'entreprise de se
faire entendre

B L'objectif des autorités responsables de la mise en
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